d
fontes!

DxosaHHa C’epina

YUYEHHSA I'OPALLA ITPO IMMOETUYHUI TBIP-IIOE3UC-TIOETA
B KUIBCbKUX IIOETUKAX

3MicT KUIBCbKMX NOETHK, AKUX HUHI 3anulumnocs 6nusbko 30 npuMipHHKiB, ixX mrepena
Ta Uini HeOAHOPAa30BO NPUBEPTANM YBary He JIUWIE BiTUU3HAHMX, a W 3apyBiXHUX
pocnipgHukis'. Mpu UbOMY HEPILKO HE BPaxOBYBa/IMCA BUK/IAAEHI B HUX F'YMaHICTUYHI
neparoriyHi NPUHLMNK, HATOMICTb KUIBCbKi NOETUKU PO3rAsSAaMCA K TpakTatu 3 Teopil
NiTepatypy 3 aBTOHOMHWUM CTaTyCOM, LU0, K BBAXKA€E KaHaacbka gocnigHuusa H.Munun'iok,
3 METOZAOJIONYHOrO MOr/sAAY He BNOBHI npaBoMipHo?. KuiBCcbKi noetuku Bynu cnpsimosaHi
B OCHOBHOMY Ha BMBYEHHS JaTUHCbKOI MOETUYHOI MOBM, a iX NMpakKTUYHa MeTa nonsrana
B TOMY, W06 HaBUMTHU CKNajaTtu Bipwi 3 ByAb-aKOro NpUBOAY, WO BBAXKaNoCs TO.i
060B’A3KOBUM acnekToM ocBiTU. [loesia B Kypcax NOeTUKK TpakTyBanacs Hacamnepes,
AK poesis artificialis, TOBTo sk Taka, WO CTBOpPeHa Nif BNJMBOM TEOPETUUHUX 3HaHb.
MosnuBicTb CTBOpeHHSs poesis naturalis, TO6To noesii, HAPOAXKEHOT 3aBAAKU XUCTY
MUTLS, He 3anepedyBasiacs, ajie il HafaBasocs LPYropsAHOro 3HauyeHHs.

Poesis artificialis noginsnaca Ha poesis docens Ta poesis utens®. 3aBgaHHs poesis
docens nonsrano y BUKNaAi NOETUUHUX NPABMA 3 AMOAKTMUHOKO METOIO, a ToMy To Byna
noesis Npo noesito, BiplwoBaHa noeTuka. HatomicTb 3aBAaHHs poesis utens nonsrano y
BTiJIEHHI NpaBu/ Y NOETUYHOMY TBOPI, a TOMY BOHa CTAHOBMW/1A KBIHTECEHLilO ioeany noesii,
3aCHOBaHOI Ha MUCTELbKMX 3acafax. KpiM XUcTy 1 TEOpeTUUHUX NPUNKCIB, KMIBCbKi NOETUKH
3raflytoTb Le [1Ba CKNaAHWKK, HeobXiaHi ans Toro, wob crati noetoM, a came exercitatio
(HabyTTs 3aBAAKK BripaBaM YMiHHS 3aCTOCOBYBATH TEOPIlO Ha NPaKTULi) Ta imitatio (yBarkHe
UWTaHHS Ta iHTepnpeTalis TBOPIB aHTMUHWUX aBTOPIB, Y3ATHUX 3a B3ipeLb).

IHTepec aBTOpIB KUIBCbKMX NoeTuK Ao TeopuocTi Mopauis, 3okpema go “Ars poetica”
(nani — AP), 3ymoBneHui Hacamnepes, TUM, LLO Ti MOXKHa ByN0 BUKOPUCTOBYBATH He JiuLle
AK NpUKNag, poesis utens, a M sk npuknag poesis docens. OcobamBo HacTo uMTyeTbcs AP
lopauis Npu po3rnsgi 3arasbHUX TEOPETUUHKMX MUTaHb, Cepen AKUX reHesa, NpUpoaa Ta

Tam, fe NpeTbcs NPo NOXOOXKEHHS MOe3ii, Y NOeTUKax YacTo HABOLMTbCS MOLUMPEHUH
acgpopusm “Poetae nascuntur, oratores fiunt” / “lNoetamu HapomKyloTbCs, opaTopamu
ctaloTb”, AKMK yacTto npunucyoTb Llnuepony. OpHak aBTopu Kypcis, 3oKpema
“Camoena in Parnasso”, nparHyTb JOBECTH OMaH/IMBICTb YW NPUHAKMHI 0BMEXKEHICTb
Lboro Bucnosy, uutytouu Bipwi Mopauis (AP 408-411) npo HeobxigHiCTb noefHaHHS
NMPUPOAHOIrO XMCTY 3i 3HAHHSAM Teopil:

' Aus.: Macawox B. Aatunomossi nmoetuknu i puropuku XVII — nepmoi norosurn XVIII cT. Ta IX pors y

po3BuTKy Teopii Aireparypu Ha Ykpaiui. — K., 1983; Haaubasixo A. Kuiscexi noetuxn XVII — mouatky
XVIII ct. B KOHTeKCTi €BpOMeiicbKoro AiTeparypHoro mpouecy // Aimepamypra cnapmuua Kuiscekoi Pyci i
ykpainceka aireparypa XVI—XVIII cr. — K., 1981; ITuaun’rox H. Kuisceki noetuxu i penecancHi reopii

mucrentsa // €8poneiicvre BiapoAsKeHHs Ta yKpainceka aiteparypa XIV-XVIII ct. — K., 1993; Cuboxine I
AasHi yxpaiuceki noetnkn. — Xapkis, 2001 ra in.

2 Huaun’rox H. KuiBcwki moetuky i penecancui reopii mucrenrsa. — C. 81.

3 Aus.: Michatowska T. Staropolska teoria genologiczna. — Wroctaw; Warszawa; Krakdw; Gdarsk, 1974. —
S. 33. Sarnowska-Temeriusz E. Droga na Parnas. Problemy staropolskiej wiedzy o poezji. — Wroctaw;
Warszawa; Krakdw; Gdansk, 1974 — S. 80.
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Natura fieret laudabile carmen an arte,

quaesitum est; ego nec studium sine divite vena

nec rude quid prosit video ingenium; alterius sic

altera poscit opem res et coniurat amice.
XucT un MarcTepHicTb noTpibHiwa sipwam? — Ocb ge NUTaHHS.
Ta, AK Ha MeHe, TO W MU/bHICTb cama, 6e3 NPUPOAHOrO XMCTY,
Sk i 6e3 MUIbHOCTI XWUCT, — Le CJI0BO NyCTe: BOHW B napi,
B apyx6i 1 y npaui B3aEMHiK i cuau, i Baru HabupaioTb’.

Bapro 3a3HaumTH, WO B noetukax, Ae ua uvrara 3 [opaujs He HaBogMTbes (MprmipoM, y “Rosa
inter spinas”), noesis TPaKTYETbCS K HACNAOK HaBYTHX 3aBAKU CTAPaHHOMY HaBYaHHIO HaBHKIB;
NPUPOAHHI XUCT A0 yBark He BepeTbea 30BciM. [poTe HaBiTh y NOETUKax, AKi HaBOAATb 3rafaHi
PALKK, MPUPOAHUMA XMCT BBXKAETLCA JIMLLE OfHWM i3 HEODXIOHUX CKIALHWKIB CTBOPEHHS TEKCTY.
Ak 3a3Havae InapioH Apowwesnubkui, astop Kypcy “Cedrus Apollinis”, “primum est natura et
ingenita quaedam ad carmen proclivitas. [...] Neque tamen ille desperare debet, qui hanc
propensionem ad poesim in se non sentit, cum infra naturam ponenda sunt subsidia. Secundum:
ars sive praecepta et dictamina, principia poetica ac regulae. Tertium: exercitatio quae ipsam
naturam artisque praecepta frequenti usurpatione permovet. [...] Quartum: imitatio, quae ut in
oratoria sic in poetica quoque facultate, magnum momentum facit” / “Mepiuoto [niarprumkoio] €
npupoa i NeBHUM BPOMKEHUM Haxmn A0 noesil. [...] | Bce >K He NoBUHEH BTpauaty Hagjl TOW, XTO He
BifiuyBaE B cobBi LbOro Haxuny oo noesii, 6o npupoai HeobxiaHo Hagatv aonomory. Hdpyra:
MUCTELTBO, TOUHILLIE NPaBK/ia i MPUMNKCH, NOETUYHI 3aCaMu Ta 3aKOHW. TpeTs: BNpaBsHHS, sike
CTUMY/IIOE CaMy NPUPOAY | MPHMMCH MUCTELTBA YaCTUM BUKOPHCTaHHSM [...] HeTBepTa: Hac/imyBaHHs,
SIKEe Ma€ BE/IMKWIA BI/IMB SIK HA BNPABHICTb B OPATOPCTBI, Tak i HA BPaBHICTb Y noesii”.

CUHKpeTM3M, UM pajlue NPUCTOCYBaHHS KMIBCbKMMK aBTOpaMu Tpaktaty [opauis
[0 BJIaCHWUX NOTPeD, MOXKHA 3aBBaXKMTH B MOSCHEHHI HUMK MeTH noesii. Ckaximo, y
6inbWocTi NoeTUK LuuTyloTbCcs cnasHo3seicHi Nopauiesi paaxku (AP 333-334):

Aut prodesse volunt aut delectare poetae

Aut simul et iucunda et idonea dicere vitae.
(Ko>keH noet HamaraeTbcsi BUMTH, abo 3BecensaTy
Bipwem cBoiM, abo > NOEAHATU KOPUCHE 3 NPUEMHKM).

| pani:

Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci,

lectorem delectando pariterque monendo (AP 343-344)
(CnaBnsatb yci nvw Toro, xTo 3’€AHAE NPHUEMHICTb | KOPUCTb,
XTO 3BecennTb YuTaya W OJHOYACHO [ACTb HACONOAY).

AsTop nigpyuHrka “Arctos in Parnasso” cteepmkye, WO, 3aMiCTb CypsIHHX CMOJTYUYHHUKIB
aut... aut, Topauii maB 61 BXWTHU et... ef, abu HaronocuTH Ha noTpebi noeaHaHHA 0HoX
uinen y npoueci cknagaHHs noesin. LLLlo6 noscHWTH cBOIO AYyMKY, BiH, nepeiHakLlyouu
[opauieBi cnosa, NPoBOAMTb Napasesib MixK NOETOM i NiKapeM, KWK MiACONOMXKYE NiKU
xsopomy: “Quod exprimeret finem paulo melius poetae si sonaret et prodesse volunt et
delectare. Nisi forte voluptas congruentius a non nullis putatur quam ad finem pro medio
consequendum a poesi adhiberi dicas. Nam porrigitur egris absinthium, mel saepius
medica inspergit manus, sic medica haec ars ut prosit delectat, carmen

Lectorem delictando [sic!] pariterque movendo” / “Lle [Bipw] nepegas 61 mety
noeta Kpatie, kbW BiH 3ByyaB sK “xouyTb ByTH i KOpUCHUMM, | 3BecenaTn”. Xiba wo
HaCOJI0Zly XTOCb CTaHe BBXKATH PiYYO JOPEUHILLOIO, Hi>K MOE3is, SKY C/lif, BUKOPUCTOBYBATH,

4 Vkp. mepexaaa nopaemo 3a BuA.: Kbinm I'opayivi @aaxx. Tsopu. Ileperraa, nepeamoBa Ta npuMiTKU
A.Copomopn. — K., 1982.
> IJHP Vxpainn im. B.I.Bepnaacokoro. Biaaia pykomncis. — Apxk. 160.
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AK 3acib oNa [ocCArHeHHs MeTW. AyKe XBOPWMM NofaloTb NOJIUH, | pyKa Nikaps yacto
NoSIMBAE MOro MeAOM; i Tak NliKapCbKe MUCTELTBO MPUHOCUTb Hacosiogy, Wob npuHeCTU
KOPWCTb, i BipLl [a€ HAcONOAY YMTauyeBi M BOAHOUYAC 3BOPYLUYE HOro”®,

Hagitb y TMx HebBaratbox Kypcax, iKi He LUTYIOTb 3ragaHux pagkis iz AP, merta
noesii B6avacTbca B TOMY, OO NPUHOCUTH BOAHOUAC HACONOAY M KOPHCTb.

Y cBoiX Kypcax KWIBCbKi BUK/aAadi, ik, 3peLuToto, i iXHi 3axifHOEBPONENCHKI KOJer,
nparHyTb, NOPS/A, i3 NOXOMYKEHHAM, necessitas Ta utilitas noesii, po3kputu ii dignitas, wo
Y3ro[pKyETLCS i3 CEPEeJHbOBIYHOIO, NYMaHICTUUHOIO, & OTXKE, PEHECAHCHOLO MPaKTUKOIO NOYMHATH
O3HAMOMJIEHHS 3 NMEBHOD HAYKOIO 3 OKPEC/IEHHS MiCLS T B 3arasibHii CXeMi MUCTELTB | HayK.

CkakiMO, 3HaUeHHs Noesii 4acTo iNOCTPYETLCA TPAAULIMHKM i NOPIBHAHHAM i3 Borocnos’sam,
a i BoXKecTBeHHa HaTXHEHHICTb iNtocTpyeTbes noHaTTaMM furor divinus abo enthusiasmus.
BopgHouyac aBTOpH KHUIBCbKMX MOETUK HAaroJIOWYOTb Ha PI3HOMY T/lyMa4Ye€HHi eHTy3ia3my
A3UYHWULBKUMU | XPUCTUSIHCBKMMU NOETaMU: Y [OXPUCTUSIHCbKWUM Nepiof eHTys3iasM Yacto
nopieHioBaBca 3 BUHOM. Ak 3a3Havae [opauii, “Ennius ipse pater numquam nisi potus ad
arma / prosiluit dicenda” (“Hagitb cam EHHilt / cniodaTtky nonus cobi i Tinbku notomy /
36poto scnasnse”). Y upoMy nocnatHi, anpecosaHoMy MeueHatosi, Fopauii nonemisye 3
KPUTUKaMK 1 3asBNSiE NPO rMOOKY caMobByTHICTb CBOEI NOETUYHOT TBOPHOCTI, a HaBeAeHWH
PAOOK Haradye, Lo TICHWUW 3B’S30K Mi>K BUHOM i CM’SIHIHHAM Ta MOETHMUYHOIO TBOPHICTIO iCHYE
e 3 TUX 4Yacis, ik Bakx BUpilIMB 3anpOCUTHU MOETIB 4O CBOrO MOYTY, AO SKOro, 3a
TpafMLIi€lo, BXOAWIW CaTUpH Ta (haBHH.

lNopaujese “ad arma prosiluit dicenda” 3acsiguye nparHeHHs EHHisi, skui yxke BgocTanb
BMMUB, y3aTUCA 3a 30poto. BogHouac BukopucTaHHs nicis “prosiluit” “dicenda”, 3amicTb
ouikyBaHoro “sumenda”, [OBOAWTb, WO BiH FOBOPUTb NPO 30POI0 NoeTa, a He BOIHA.

Kuiecbki noetv umtyots Fopauiesi psaku 3i 3HauHMMK 3amiHamu. Ckaxkimo, y “Camoena
in Parnasso” ix HaBiTb 06’egHaHO 3i cnosamu Mapuiana 3 “Enirpam”:

Ennius ipse Pater nunquam nisi potus ad arma

Prosiluit dicenda. Et possum nil ego sobrius.
Hagitb cam EHHil cnouaTky nonus cobi i Tinbku noTomy
36poto Bcnasnse. A TeX TBEPE3UM HIYOTO He MOXKY.

BukopucToByeTbcs B noeTukax i gBoBipw [opauis, B AKOMY aBTOpP MOCHIAETbCS Ha
apictoTeniBCbke PO3yMiHHS NPUPOAHUX TanaHTiB, SKi BiH O3Ha4yye c0BOM ingenium,
MatouW Ha yBasi BfacHe NPUPOLHUN NOETUUHWUM XWCT, SKWHU, 3PELLTOD, MOXKHA Ha3BaTH
HaTypafiCTUYHUM BiANOBIAHUKOM NOHATTA BOXKECTBEHHOro HaTXHeHHs. TOM, XTo, KpiM
NPUPOAHOro Aapy, Mac e M BoXKecTBeHHE HAaTXHEHHs — [oCKoHanwmi noet (aus. “Camoena
in Parnasso” (657 / 448 C. — Apk. 8538.; 658 / 449 C. — Apk. 119)), skui cBoeto
niCHelo 34aTeH JOCATTU HaWBULLMX BMCOT, AK cTBepmkye lopauin B “Carm.” |, 4, 43-44:

Ingenium cui sit, cui mens divinior atque os
Magna sonaturum, des nominis huius honorem?.
Lium iMmeHHaM 3BenMuyi TOro, KoMy Hebo nocnano
Po3yM ranMboKuil i XUCT, | BUCOKICTb HAaTXHEHHOMO C/IOBA.

IHWi aBTOpPH, AKi UMTYIOTb LEHW ABOBIPW, HAroNOWYIOTb Hacamnepes Ha BaykaHHi
noera noeaHysatu res and verba Tak, wo6 3sopylwysaTtv aywy cayxadis®.

¢ Tam camo. — Apxk. 94 3.

7 Horace on Poetry. Epistles Book II: The Letters to Augustus and Florus. — Cambridge; London; Melbourne;
Sydney, 1982. Aaai, yuryroun ne BupaHHS, BUXiAHI AaHI 3a3HAYAEMO B TEKCTI.

8 [eit aBoBipm murye Takox asrop Fons Castalius (AC / IT 239. — Apk. 7738.).

’ ITpumipom, asrop “Apollo musaeo rossiacae Palladis praesidens” sasnauae, mo “res omnes potest poeta
carmine exponere adhibendo ingeniosas fictiones, admiscendo diversos animi motus, quibus spectantes alliciat,
rapiat, et delectet” (“TloeT MO3Ke BUKAACTHU Y CBOEMY IOETHIHOMY TBOPI GYAB-110, BUKOPUCTOBYIOUY MaCTEPHY
BUTAAKY, 3MilIy04un pi3Hi mOpyxy Aywi, sKumMu BiH MOsKe npyuBa6uTy, 3a4apyBaTy i BTimTy rAsiAadis [uradis]”)
(IIHF im. B.I.Bepnaacbkoro. Biaaia pyxomucis. — Iludp 317 / 120. — Apk . 6).
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Ak 3a3zHauaeTbea B “Rosa inter spinas”, came GOXKECTBEHHE HATXHEHHS HAIAE NOe3ii BUHATKOBOrO
XapakKTepy, NiAHOCKTb il Haf, HLLMMW MUCTELITBAMM W HayKaMM, siKi Oy BUragaHi abo BiaKpuTi
NioabMu. ABTOp Kypcy Haraaye Npo AaBHICTb MOe3ii, MithiuHUM XapaKTep ii NOXOMKEHHS Ta ii
HaLANPUPOLHY CUTY, siKa pOBUTL NlofeN LMBIMI30BaHILLIMMM, BigBEPTAE Bif OTUAHUX YUMHKIB i
cxunse no nobpouecHocTi. Ak ceifueHHs Lpboro BiH uMTye BipLwi Mopadis (AP 391-396):

Sylvestrae [sic!] homines sacer interpresque deorum

Caedibus et victu foedo deterruit Orpheus,

Dictus ab hoc lenire tigres, rabidosque leones,

Dictus et Amphion, Thebane [sic!] conditor arcis [sic!],

Saxa movere sono testudinis et prece blanda

ducere quo vellet.
Bneplue niofei nicoeux Big youBCTBa W KPpUBABOT IXKi
Biwwui Opdbeit, Goris nocnaHeupb, BigcTpalWe; TOMY-TO
KaxkyTb, IO BiH YCMUPSIB KPOBOXKEPIMBUX TUrPIB i NIEBIB.
KarkyTb, Wwo # AmdioH, Byaytoun Mypu diBaHCbKi,
Fonocom nipu 1 MONMTBOIO-NiCHEIO BPUAKU KaMiHHI
Knas Ha noTpibHi micus.

Kpim Toro, KMiBCbKMI aBTOp CTBEPIKYE, LWLO NOe3is — “Matu W yuuTesibKa KyabTypu”
(“Deorum dearumque talentis predivitem [...], aevo Saturni perenniorem, ore Mercurii
facundiorem, fortitudine Martis robustiorem, decore Veneris venustiorem, sapientiam
[sic!] Minervae versatiorem, ubertate Cereris faecundiorem” / “Hainbaratwa tanaHramu
6orie i 6oruHb [...], BikoBiuHilwa, Hi>xk enoxa CaTypHa, KpacHOMOBHiLIa, HiX Mepkypiesi
BYCTa, CW/IbHIiWa Big cuin Mapca, npekpacHiwa Big BeHepHHOT KpacH, pi3HOCTOPOHHiILWa
Big MinepeuHoi mygpocTi, nnigHiwa Big LlepepuHoi weapocti”®. AprymeHTtyioum
dignitas noeazii, aBTop Kypcy uutye Bipwi lNopauis (AP 400-401a):

Sic honor et nomen divinis vatibus atque

carminibus venit.
Tak 60>KeCTBHHHMUX NOETIB i Bili NicHi iX okpuna
BiuHa nowaHa ¥ xBana.

BopHouac, sk 3acBinuye [OC/IMKEHHS KUIBCOKMX MOETHK, iX aBTopam Gyna B/lacTvBa BigHOCHA
He3asIexHICTb Y niaxoai ao Mopauiesoro Tekcty. Ckaskimo, Inapion Apowesmupkuit y “Cedrus
Apollinis” y signosiab Ha nutaHHs “Quis effectus poeticae” (“Y vomy giesictb noesii”) nuwe:
“Enumerat Horatius loco supra citato. Sylvestres homines etc” (“[Mepesaru noesii] HasuBae
lopauii y BXe 3ragaHyx Bipliax, i Tak gani”), HaTaKalouM, WO BBAXKAE Ui BipLUi LIMPOKO
BIJIOMHMM, & TOMY He BBaDKaE 3a NOTPiOHe HaBoauTH ix nosHicTio. Hani siH HasoauTb 404-406-
1 pagku AP, xou i uMtye ix HetouHo: “usus [sicl] et gratia regum / pigeriis [sic!] tentata [sic!]
modis ludusque repertus / et longorum operum finis” (“Bipwem cknagan [...] noBuaHHs
Loporoekasu, / 3BYKW CTPYH MiepikCbKMUX BENU [0 BAaguyoi nackd, / BuHalwnu BTixu
Tearpy, Wwob o nicns fosroi npaui / 3HoBY Aylwueto i Tinom oxus”).

Omxe, 3HaueHHs noesii (Tyt “pieriis ... modis” BKasye Ha nipUuHy Moesito) He NuLIe B TOMY,
O 3aBASKH W NOAM CTAlOThb LMBINI3OBAHIWLKMMU, a M Yy TOMY, LLO BOHA 3AaTHa NMPUHOCUTU
Haconofy, faBaTW BifANOYMHOK i AyLi, i Tifly, i HaBiTb HEXKMBMM pedam. Ha nigTeepaykeHHs
CBOET yMKW KWIBCbKi BUKNafaui UMTYIOTb, LLONpasaa, HeTouHo, paaok i3 “Epistles Book”:

Diceret unda preces, si vatem Musa dedisset.
Xeuni sBuronowysanu 6 monuteu, skbu Mysa nocnana im noeta (ll, 1, 133).

Y lopauia MomMy nepefye psapok, 3aBAsSIKU SKOMY HaBeLEeHWM TEKCT Ma€ 30BCIM iHLIUK
ceHc: “Castis cum pueris ignara puella mariti / disceret unde preces, vatem ni Musa

1 Tam camo. — Apk. 8.
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dedisset?” (“HeBuHHI xnonunkK / i fiBuMHa, LLO He 3Hana HapeyeHoro / 3BifKW HaBUMIMCb
6u monutoe / sikbn Mysa He nocnana noeta?”'"). ToBTO HaroNOLWYETLCA Ha BUXOBHIM PO
noesii, Ha il 30aTHOCTI HaBepTaTy itofer [0 penirii.

[Mnble TpaKTyBaHHS NMUTaHb, NOB’A3aHUX i3 MOE3i€l0, CNOCTEPIraEMO B MiAPYHHHUKY
“Regia regis”. Moro aBTop He nulue HaBOAWTb BU3HAUEHHSN Noe3ii, a W NOACHIOE iX.
Mpumipom, uutytoun Montana (“[Poesis est] ars hominum actiones effingens easque ad
vitam instituendam carminibus explicans” / “lNoesia — ue MuUcTeUTBO, siKe Bigobparkae
BUMHKM JIIOJEN | BUKNAAae ix y Bipwax, wob dopmysatv xuTtta”’)"?, BiH 3a3Hauae, Lo
3aBAaHHSA aBTOpa — CMepLUly PO3MOBICTU NPO CBOIO TeMy, AaJli BUCBIT/IMTU ii KOPUCHICTD,
a HacaMKiHelb CBOIM TBOPOM MPUHECTH 3a[J0BOJIEHHS YMTAYEBI UM C/lyXaueBi, BUK/IMKATH B
HbOIO MparHeHHs PoBUTU [OOPI BUUHKU W YHHUKATH JIMXUX. 3 METOIO YBUPA3HEHHS 3HAUEHHS!
noesii aBTop “Regia regis” uutye paaku 3 “Epistles Book” lNopauis, wonpasga, 6e3
119b-126, B AKMX NOET XapaKTEPH3YETbCA AK NoauMHa, no3basneHa >agibHocTi, nanexa Big
MaTepianbHuUx TypbOT LWOAEHHOrO XUTTA H He3aaTHa Byt congaTtoM. HaTtomicTb BiH
30CepempKye yBary Ha Tik poJii, IKy noesis Bifirpa€ B MOpa/ibHOMY BUXOBaHHI JIIOAWHU:

scribimus indocti doctique poemata passim.
Hic error tamen et levis haec insania quantas
virtutes habeat, sic collige.
Bipwi nuw nuwemo BCi — XTO BYMBCb i HE BUMBCb iX MUCATH.
Lle, xou i xnba, Ta fobporo B Hil TakK Binbiue, Hixx 3noro (Epist. Il, 1, 117-119a);

torquet ab obscenis iam nunc sermonibus aurem,
mox etiam pectus praeceptis format amicis,
asperitatis et invidiae corrector et irae,
recte facta refert, orientia tempora notis
instruit exemplis, inopem solatur et aegrum.
Bxke BigTOAl iM NpULLENNIOE HEXITh 4O Naiku BpyaHOI.
3roAoM NpUXKAbHUMK padaMu i aywy naekae g6annuso:
Buutb ii Mip — npubopkye rHiB, i cyBopicTb, i 3a34picTb.
CnaeHi gisHHs ocniBye BiH, NPO MUHYJ/IE FOBOPHTb
TumM, wo 3puHaloTb, BikaM. BiH i BGorum, i xsopum pospaga (Epist. Il, 1, 127-131);

Disceret unde preces, vatem ni Musa dedisset?

Poscit opem chorus et praesentia numina sentit,

caelestis implorat aquas docta prece blandus,

avertit morbos, metuenda pericula pellit,

impetrat et pacem et locupletem frugibus annum;

carmine di superi placantur, carmine Manes.
XT0 6 TO HaBUMB THX AIBYATOK i XNOMNUMKIB, YACTUX, HEBUHHMX,
MicHi-MmonuTeH, Konu 6 He nocnana im Mysa noeta?
Nackun 6naraioun, xop BiguyBae BXe NOAUX BE3CMepPTHMX,
MpocKuTb NPOMOBKCTO W Hi>KHO, W6 HebOo oLl nocunano.
Bin i Hepyru, 1 cTpalwHi Hebe3neKku Big Hac nNporaHse,
MicHa 1 HeBecHux borie, | nig3emHux Bnackasnoe manis (Epist. Il, 1, 133-138).

Lo AP lNopauis kWiBcbKi BUKNadadi 3BepTaloTbCa M TOA4i, KOMIM NparHyTb QOBECTH
noetamM-noyaTKiBLAM HeobXiAHICTb 0BUpaTH NulLe NOCUNbHY Ansa HUx Temy (AP 38-
40a). 3okpemMa lnapioH ApolweBuubKHUi 3acTepirae:

Sumite materiam vestris qui scribitis aequam

" TTepexaap miit.
12 Tacobi Pontani de Societate Iesu Poeticarum institutionum libri tres. — 1594. — S. 5.
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viribus, et versate diu quid ferre recusent,
Quid valeant umeri.
Omxke, xTo nuwwe, — bepiTbca 3a Te, Wo 6yno 6 Bam no cwuni,
3eaxkuBLIM Jobpe, WO BTpUMalOTb nedi, nig uum — nogapyteca (Apk. 157 3B.).

Astop “Cedrus Apollinis”, unTyiouu Ui psaKK, 3aKIMKaE MONOAMX MOETIB 10 0BepPeXKHOCTI
¥ 3acTepirae NPoTH HAAMIPHOI CMINIMBOCTI, NepebisbLUEHHS CBOIX NOETHUHHUX MOK/IMBOCTEM.

Y “Cunae Bethleemicae” Buknagau, uutyioun psaku 38-40 AP y poagini npo eniuHi
NoeMH, 3aKJIMKaE CBOIX y4HiB 0OMpaTH Ha MOYaTKy HaBUYAHHS MOETUUHWM TBIP MEHLIMX
po3Mmipis, i, nMle HabyBLIKM NPaKTUKKU, BpaTUCA OO CTBOPEHHSN BiNbLUMX eniuHKUX noem.
Lutytoun MNopauieBi psafku, BiH NPUCTOCOBYE NepLli cioBa gasa BnacHoi metu. lNop.:
“Sumite materiam vestris qui scribitis aquam [sic!] / Versibus, et versate diu quid ferre
recusent / Quid valeant humeri cui aequa potentia res est” (“Omxe, xT0 nHUwe, —
6epiTbca 3a Te, Wo 6yno 6 Bam no cuni, / 3saKMBLIM A0OPeE, WO BTPUMAIOTb My, nig
UMM — MNOAaAYyTbCs, KOMY TeMma BignosigHa fo Horo 3gibHoctei”) — y “Cunae
Bethleemicae” i “quid valeant umeri. Cui lecta potenter erit res” (“xTo BignosigHui
npeaMert nifibpas, TO BXXe HeOAMIHHO 3Haiae noTpibHi cnosa”) — y AP lopauis.

LLlo cTocyeTbcs HacnigyBaHHSA, TO CNif 3a3HauYMTH, WO A/ aBTOPiB KYPCiB NOHATTA
imitatio Mano gBa 3HauyeHHS W 3aCTOCOBYBanoOCs OO LBOX acnekTiB MUCTeLTBa
CKNafaHHs Bipwis: 3 ofHOro 6OKy, BOHO NOAArano y BUBYEHHI Ta BiATBOPEHHI NEBHOro
noeTuMyHoro 3paska (imitatio in opere abo imitatio operis), a 3 apyroro —
ctocyBanocs fictio, ToBTO TOro, WO NEXUTb B OCHOBI NOETUYHOro TBOPY, i Le
3HAUYHOIO MIPOIO C/if, PO3YMITH AK HacNigyBaHHA Npupoau, TobTo peasnbHocTi (imitatio
in natura abo imitatio naturae). LLLo6 Haronocuth Ha BaXKNMBOCTI TOrO, LLO BUMUCE,
npasaonofibHUi BiH UM banbliMBUK, Mae BYTU NPUCTOCOBAHUN OO peaibHUX
nponopuin, astop “Cedrus Apollinis” uutye pagok 339 AP lopauis:

Ne quodcumque volet poscat sibi fabula credi.
He sumaratouu Bipy B Byb-110, 3 HEHAXKEPHOrO LUJYHKA.

OpHak, wob 3p03yMiTH 3HAUEHHS LbOro pAfKa, MOro ciig YyuTaTu pasom i3
nonepegHim (“Ficta voluptatis causa sint proxima veris” / “Buranka, wob yriwana,
— Hexah bype 6nu3bka go npasau”).TobTo natuHcbKkWi noet nig fabula posymie
falsum, a KMIBCbKUI HATOMICTb FOBOPHUTb, OYEBULHO, BJACHE NPO KA3KM.

Lle#t >ke psanok InapioH ApolueBuLbKUi LMTYE B NiAPYUHUKY | BAPYre, 3Ha4HO Binblue
HabMXKylouM Horo amict fo nepsicHoro: “Quo ad res fictio, [...] nomine fictionis non
intelligitur mendacium aliquod mortale et vitiosum, sed imitationem rei verae seu
fictae personae. Unde Poeta cum ficta narrat, non dicit ut vera, sed supponit ab
auditoribus supponi se ficta narrare, iuxta Horatium” (“LLo no fictio, ska cTocyetbca
Temw, [...] nig cnosom fictio He MaeTbcsl Ha yBasi skacb cMepTenbHa i iMxa BpexHs, a
HacnifyeaHHA pedi cnpaeXHbol abo ocobu HecnpasxHboi”) (Apk. 158).

B iHWKX BUNaKax KWIBCbKi aBTOPH, HaBiTb SIKLLO He 3ragytoTb [opauis, po3rnsaaoTb NOHATTS
fictio, ccpopmosare HUM B AP. CkavkiMo, y “Regia regis” 3a3HauaeTtbes, Lo fictio Mae Gasysarvcs
Ha ToMy, Lo 300paKyeTbes, iHakwe ue Byae “fictio vel absurda vel disordinata, vel sine apparatu
debito facta” (“Buragka 6esrnyspa abo 6esnapHa, umM cTBOpeHa 6e3 HaNeXKHOI NiaroTosku [6e3
HaneXKHWX 3acobis, 3Hapsab]”), ska “non movebit auditorem, consequenter neque instituet vitam
humanam, sed tanquam ridicula, probrosa, et monstrum horrendum avertet auditoris animum a
se” (“He 3BOpPYLLMTb Cyxada, a OTKe, He POPMYBATUME JIIOACKOrO >KUTTA, a JMLLIE, CMILLHA ¢
raHeOHa, HEMOB ax/Ba MOTBOPA, BiABEpPHE Bif, cebe AyLy ciyxada”). ABTOP NOETUKU 3acTepirae
YUHIB Bifi HeoCTOMHOTO fictio, NO36aBNEHOro BULLYKAHOCTI M eneraHTHOCTI BUpaxkeHHs. [oet-
novarkieelb, CTBEPIYKYE BiH, MaE 3aBKaW nam’stati HactaHoy [opalis, Wwo Mictutbcs B AP:

OTke, AKLWO A He Yylo TOHIB aHi iX nepemiHu

B Tomy uM iHWoOMY TBOpi — YoMy Togi 3ByCsl noeTom?
Uy, He3HaHHA NO-AYpPHOMY COPOMJISIMUCD, Malo He BuMTUCb? (86-88).
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Tyt Fopauiit Ma€ Ha yBasi He3AaTHICTb AOTPUMYBATUCS 3aKOHIB MOETUYHOIO XKaHpy K Yepes
HeyuTeo (“ignoro” — “He 3Hal0”), TOBTO BpaKk 3HaHHA ¥ HebaXKaHHA BUMTUCH, Tak i yepes
NPUPOLHUM raHmK, TOBTO uepes Bpak NpUPoaHOro xUcTy (“nequeo” — “He Moxky”).

3acTepiraloum cBOIX YUHIB W00 pabCbKOro HacnifyBaHHs, fesKi BUKNaaadi, cKaxkiMo,
astop “Officina praestantissimae artis poeticae”, sukopucrosye asosipw [opauis 3 “Epistles
Book” (I, 19, 19-20): “O imitatores, servum pecus, ut mihi saepe / Bilem, saepe iocum vestri
movere tumultus!” (“pabcbka otapo Hacnigysauis! O, sk uacto cxunse / Bawa nuxa To no
CMixy MeHe, TO 3ananioe rHisom!”). ABTop nigpydHUKa nepeKkoHaHWH, Lo Ans yCrilHOro
HacnifysaHHs obpaHoro B3ipua HeobxiaHo Aobpe BONOMITH TEMOIO M BUCBITUTH i TaK, LoD
Lie BArNA4aI0 K BRacHWM TBip. Ha nigTeepmkeHHs uiei AyMKM BiH uMTye pagku 3 AP (131-
134a), xou i 3 AEAKUMHU HETOUHOCTAIMM, 3yMOB/IEHUMH, OYEBHAHO, HEYBAXKHICTIO nepenucysaqa:

Publica materies privatis ius erit si

Nec circa vilem patulumque moraberis orbem,

Nec verbum verbo curatis reddere firmum

interpres.
3HaHuI NoBCIOAHO Nepekas Tofi Ha3uBaK cnpaBeiMBO
BnacHum TBOpiHHAM, KOMK 3a Te KOO, BTOPOBAHE Tyno,
Buiti 3ymiew i c/I0BO B CIOBO TOBKTH NepecTaHeLl,
Mos npi6’a3KoBMi TOBMau.

KuiBcbKi BUKNafaui HarosoLyoTb TaKoX Ha TOMY, LLIO NOeTHYHA MoBa MaE ByTH He TaKolo,
AK HapogHa byaeHHa, a METPUUHO OpraHi3oBaHoIo M BULLyKaHoto. [pH LboMy BOHM HaBoaATb
cnosa [opauis npo Te, wo “non satis est puris versum perscribere verbis” / “He mnocutb
peTeNibHO NUCaTU BipLL NMPOCTUMHM, HenpuKpalueHumu ciosamu” (“Cunae Bethleemicae”).

OTke, aK 3acBiguye npoBefeHe AOCAIAXKEHHS, O/ KUIBCbKWMX aBTOPIB, WO, AK i IXHi
3axigHOEBPOMNENCbKI KOJIErk, NOC/yroBYBa/IMCA METOIOM “BUpi3aHHsA Ta BK/eloBaHHA" 13,
BUOMpAIOUM 3 TPAKTATIB i3 NOETUKU Ta PUTOPUKK NpaBua, WO Hawbinblie Bianosiganu
iXHIM TBOpUMM noTpebam, [opauin 6ys Hacamnepes, HACTaBHUKOM Y MUTaHHAX Teopil
noesii, ane He MeHLI BaXX/IMBO M Te, LLO BCS MOro fiTepaTypHa cnajlMHa CTaHOBWIa
B3ipeLb A/ HacNiayBaHHS B Pi3HUX MOETUYHMX >KaHpax, 30KpeMa B JlipuL,.

3aranom e cnpuiHaTtTa lopauis BNUCYETbCS B LWIMPLWMUKH KOHTEKCT TEMMU
HOBOJ/IATUHCbKOT Noe3ii B KUIBCbKUX MOETUKax, fAKa 3ac/lyroBYE AOC/iAXKEHHSA Ta
noBepHeHHs B piuvie ykpaiHcbkoi nitepatypu XVII-XVIII cToniTs.

13 Aus.: ITuaun’1ox H. Kuiscoki moetvky i penecancui reopii mucrenrsa. — C. 90.

m. Pum, Imania [ |
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JNlyusa OnsaHpap. Makcum lopbkUK: TeKCT U runeprekct. — Jlyuk:
BonbiHckas obnactHas Tunorpadms, 2005. — 164 c.

Lle pospymu Hap TekcToMm i rineptekctom Makcuma lopbkoro.
AHani3yloTbca TaKoX HOro XyphoXXHbo-difiocodpcbki nornsagu u
MaWCTepHiCTb, 3HayHa yBara npugineHa ocobaMBOCTAM rOpPbKiBCbKOro
XpoOHOTONYy Ta pPOJi MNWCbMEHHWKa B JiiTepaTypHOMY MpoLeci.
AkTtyanbHictb Makcuma [opbkoro aBTOpKa MNOSICHIOE nepepycim
HEBUUYEPNHICTIO MOr0 XYAOXHbOrO CBiTYy, B sIKOMY MifHiMalOTbCs TaKi
BaXK/IMBI npobnemu, sk ByTTa | NOBYT Ta rpa B XMUTTI W KUTTETBOPHOCTI
MoauHKU, To6TO JIIoAWHU 3 BENMKOT BYKBH | NIOAUHU 3BUYAMHOI.
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